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‘A condition de savoir fouiller,
on y trouve de bonnes affai-
res... Un dictionnaire neuf a 80 p.
cent du prix régulier, les manuels
scolaires du petit dernier ou la lectu-
re compléte des vacances. A condi-
tion de patienter gquelgues mois
avant de lire « le » best-seller et de sa-
voir o0 magasiner, les bibliophiles
peuvent ¢conomiser beaucoup,
beaucoup d’argent dans les librairies
de livres d’occasion.

Sur le marche du neuf, le prix du
livre de poche tourne actuellement
aux alentours d'une dizaine de dol-
lars, le dernier Goncourt vaut prati-
quement une épicerie et le plus ré-
cent Fernand Braudel, une hypothé-
que. Glacée par la douche froide du
prix des livres, une clientele grandis-
sante decouvre les «autres librai-
ries» avec de plus en plus de plaisir.

Le circuit montrealais

du livre d'occasion

Montreal en compte plus de cin-
quante, dispersées un peu partout
sur l'ile. Les vrais amateurs ont ce-
pendant leur tournée. Les franco-
BZDMS rayonnent de la rue Saint-

nis, vers Bleury ou alors vers Am-
herst, qui avec ses sept librairies
d’occasion, offre de quoi bouquiner
des apres-midi entiers, Au centre, le
Colisee du livre, veritable «mons-
tre» du livre d'occasion. Le classe-
ment y est boiteux mais les quantités
impressionnantes.

A partir de la, ils se rendent au
Marché du livre ou a 'Echange, rue
Saint-Denis et jusqu'a l'incroyable
Bibliomanie de I'avenue du Parc, a
mi-chemin entre le livre d'occasion
et le livre rare.

Les librairies de livres d’occasion
ont des points communs. Chacun a
un fonds de livres de poche, de best-
sellers, sans oublier une importante
provision d’ouvrages religieux et
scolaires. Pour le reste, ga varie
enormément. Si on tient presque en
permanence la collection intégrale
de Harlequin au Colisée du livre, on
n‘en trouvera aucun chez Biblioma-
nie.

Michel Leduc, propriétaire de la
Librairie quebecoise, est installe sur
la rue Ambherst depuis ungl ans.
«Que le marché du livre d'occasion
se développe est facile a compren-
dre, confie-t-il. Un commercant peut
s'y lancer en affaires avec un tout
petit capital et sa bibliothéque per-
sonnelle comme fonds, alors qu'une
librairie traditionnelle exige un in-
vestissement de départ d'au moins
$200 000. » Quant a la clientele, elle
n'a pas vraiment changé. Des habi-
tues comme ce bibliomane qui ache-
te régulicrement sept romans pour
les rapporter la semaine suivante en
échange de sept autres!

Comme preés de 75 p. cent de ses
concurrents, Michel Leduc offre aus-
si des livres neufs a environ 20 p.
cent du prix. «ll n'y a pas si long-
temps, seules les librairies tradition-
nelles achetaient les stocks de faillite
ou les surplus d'éditeurs, indique-1-
il. Depuis peu, les librairies d'occa-
sion ont aussi acces a ce marché. »

Croyez:-le ou non, certaines de ces
boutiques peuvent méme vous offrir
le best-seller de I'heure avant méme
qu'il ne sorte en librairie. Elles sont
en contact avec les services de presse
de maisons d’édition. Une fois les li-
vres remis aux différents critiques
littéraires, les éditeurs envoient le
surplus sur le marché du livre d'oc-
casion. Ces perles, évidemment, ne
dorment pas longtemps sur les ta-
blettes. Parce que généralement, il
faut compter plusieurs mois avant
d’en trouver quelques exemplaires
vendus par des particuliers et au
moins un an avant que les editeurs
ne laissent aller leurs surplus.

Certains best-sellers en revanche
ne survivent pas longtemps a leur
lancement. Il y a fort & parier que
plusieurs titres a succés vendus en li-
brairic juste avant le départ des va-
cances se retrouvent d'ici peu sur le
marche de |'usagé.

Les specialistes de I'occasion

Au premier coup d'oeil, la biblio-
theque de Marc de Roussan semble
lout eéntiere composée de livres
neufs. Ces 500 bandes dessinées, en
particulier, temoignent eloquem-
ment des richesses enfouies dans cer-
taines librairies d’occasion. Il les fre-
guente depuis 'age de guinze ans;
aujourd’hui, quinze ans et 3000 Ii-
vres plus tard, il sait repérer les bon-
nes affaires, surtout dans les bandes
dessinees, sa véritable specialite.

Quiconque a deja tenté de retrou-
ver un Bretécher ou un sutre dessi-

Marc de Roussan

nateur bien connu dans une librairie
usagee sait qu'ils ne sont pas faciles a
dénicher. Néanmoins, en connais-
sant bien les auteurs et a force de fai-
re la tournée des librairies d'occa-
sion, Marc a monté sa collection.

Actuellement, c'est au Retour de
la rue Saint-Denis, une librairie spé-
cialisée dans la bande dessinée et le
livre de collection qu'il trouve les
meilleures aubaines. Le Capitaine
Québec, sur le boulevard Décarie,
¢st probablement la seule autre li-
brairie d'occasion a avoir développe
cette speécialité. Dans ce domaine
comme dans le roman, la plupart des
librairies d'occasion tiennent cepen-
dant des stocks de bandes dessinees
neuves a prix légérement réduit.

A force d'en acheter, Marc est de-
venu non seulement un connaisseur
mais aussi un collectionneur. Il a
ainsi fait 'acquisition d’éditions ori-
ginales de Spirou ¢t de Tintin. Com-
ment les reconnaitre? « Facile, expli-
que-t-il. Les éditions originales ont
une reliure en tissu.»

Selon les index speécialisés (dispo-
nibles en bibliothéque), certains de
ses trésors valent maintenant jusqu'a
3560 sur le marché. Soit dit en pas-
sant, des index identiques existent
pour tous les livres, du roman a I'en-
cyclopedie en passant par I'édition
originale de la Flore laurentienne du
frére Marie-Victorin.

Pour le néophyte de la collection,
les bonnes affaires sont plutot le fait
du hasard. C'est ainsi qu'un habitué
a débusque 1l vy a peu de temps quin-
ze Tintin dans leur version originale
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de 1949, pour la modique somme de
£1,25 chacun. Il a trouvé ce petit tre-
sor dans une librairie anglophone de
Notre-Dame-de-Grace. Un circuit
peu fréquente par les lecteurs de lan-
gue francaise mais qui n'en est pas
moins une véritable mine de trou-
vailles. On peut mentionner a ce
chapitre le circuit du West-End
Bookstores de Westmount, une di-
zaine de librairies situées de part ¢t
d’autre de la rue Sherbrooke, entre
Victoria et Clifton. La S.W. Welsh
Bookseller et la Westmount Phoenix
Books de la rue Victoria valent la
peine d’étre mentionnees.

Les occasions des spécialistes

Tant pour les devoreurs de livres
que pour les connaisseurs, le salut
réside sirement dans les marches
aux puces, royaumes de S¢lection, de
Guy de Cars et des romans Harle-
quin et méme Harlecoquins. Celui
sur St-Laurent, prés du Colisée du Li-
vre, a une clientele ma;ummnmcnt
ethnique qui peut s’y procurer des
xcomics» en hindi ou en ourdou. ..
Celui sur Jean-Talon, tout aussi pro-
letaire, a un bon choix de «pocket-
books» anglais. Dans I'ensemble des
marchés, pas de grandes trouvailles
mais de sérieuses economies,

On trouve aussi dans les autres li-
brairies les manuels scolaires ¢t uni-
versitaires a bon prix. Les ¢tudiants
fauchés constituent le gros de la
clientéle. Les neurones de toute une
génération d'entre eux ont d'ailleurs
cte alimentés par le Academic
Booskshop, non loin de I'Universite
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McGill. le plus ancien specialiste de
ceélle calcgoric

Mais s'il ¥ a un crenecau avantas
geux sur le marche de 'occasion.
c'est bien celui du livre pour enfants.
On peut facilement luisser huuqu;v
ner les marmots devoreurs aussi
longtemps gu'ils le désirent dans la
section pour enfants du Colisee du
livre sans craindre un rendez-vous
avec son gerant de banque. Les mar-
ches aux puces constituent aussi une
bonne source d'approvisionnement,
tant pour les manuels scolaires que
le petit livre pour bebe 4 1'épreuve
de 1'eau a la moitie du prix régulier.

Les rares collectionneurs

Dans la foulee des antiquitaires et
des collectionneurs de tout velin, le
commerce de livres rares poursuit
son chemin. Dans la province, une
trentaine de librairies de livres rares
et ancigns se sont réunies pour for-
mer une association : la Confrérie de
la librairie ancienne du Queébec.

On vend des livres rares, an-
ciens, des Canadiana ¢t des livres
antiques. La plupart d'entre eux ce-
pendunt offrent aussi des livres d'oc-
casion. On peut en fait compter sur
les doigts de la main ceux qui, a
I'exemple de Giacomo Falconi, pro-
ri¢taire de la librairie du méme nom
sur la rue Amherst, ont fait du livre
rare une veritable spécialité. Ce col-
lectionneur a commencé par investir
dans sa boutigue sa collection per-
sonnelle.

Au Quebec, la clientéle qui parle
in-folio et in-quarto couramment est
peu nombreuse. « Contrairement
aux libraires d'occasion, il suffit que
je vende un ou deux volumes par
jour pour boucler ma semaine», dit
M. Falconi. Le prix des livres anciens
peut varier entre 38, $10000 e
plus. Ce n'est pas tant I'anciennete
du livre qui détermine le prix com-
me |'intérét du sujet et le bon état du
livre. Par exemple, une brochure sur
I'histoire du Québec probablement
distribuee gratuitement dans les an-
nées cingquante vaut aujourd'hui son
pesant d'or pour un historien.

Giacomo Falconi s'approvisionne
aupres des collectionneurs et des ins-
titutions qui se débarrassent d'une
partie de leur bibliotheque,

La Bibliomanie de l'avenue du
Parc attire aussi les collectionneurs,
On peut y trouver des oeuvres de
Goethe du siecle dernier, en alle-
mand et en gothique, les mémoires
d'un Britannique dans I'Inde impe-
riale ou une revue obscure de date
incertaine dans la cave., On devrait
plutot dire les caves car c'est une sui-
te de pieces dont les murs sont litte-
ralement tapisses de livres jusqu’au
plafond. La lampe de mineur ainsi
qu'une assurance contre les ¢boulis
sont recommandees. Les perles ne
sont pas rares mais il faut chercher;
de plus les souriants et polyglottes
propriétaires connaissent la valeur
de chaque livre.

Et la Westmount Phoenix Books-
hop ( where else?) a un horaire par-
ticulier; quelques heures le jeudi,
une le vendredi, fermé le dimanche,
etc. Aucune publicité. Ceux qui doi-
vent savoir savent. On y trouve dans
une atmosphére empruntée i un sie-
cle passé. des livres intéressants,
avec une tendance aux vieux livres
canadiens. Personne pour vous de-
ranger. Vous pouvez pratiquement
lire chaque livre au complet avant
méme que le vendeur demande si
quelque chose vous intéresse en par-
ticulier. Et les prix? A des annees-
lumiére de ceux pratiqués par leurs
confreres du livre rare.

Les secrets du marche

# Quand on magasine dans les [i-
brairies d'occasion, on a tout intéret
a comparer les prix. lls peuvent va-
rier considérablement d'une place i
I"autre.
® |l ne faut pas partir avec l'espoir
de trouver un livre bien précis. On
¢conomise beaucoup de temps en
I'achetant neul.

® On peut marchander, mais avec
le sourire.

® On peut toujours laisser sa liste
de desiderata uu marchand. Cepen-
dant, il y a peude chance qu'on vous
appelle si vous n'étes pas un habitue.

® Quand a la revente de ses vieux
bouguins, il faut retenir un principe
de base: il est plus facile d'acheter
que de vendre dans les boutiques
d’occasion. A moins de connaitre a
fond le marcheé comme Marc de
Roussan. Reécemment, il avait divise
ses livres a revendre par caisses, cha-
cune €tant destinee i la boutique ou
il retirerait le maximum pour telle
ou telle catégorie de livres,
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La Chine du XVllle siecle sous la plume d'Alain

LUCIE
COTE

lain Peyrefit-
te, tranqguil-
lement aitable de-
vant son petit deé-

jeuner, transporie
la Chine du dix-
huitieme siecle

dans les jardins du
Ritz

D'une voix douce et calme, en
quelques mots, il Tait surgir 'em-
pereur Qianlong et 'ambassa-
deur anglais Macartney, héros de
ce chapitre mouvemente de 'his-
toire chinoise de 1793, que relate
L'Empire immobile ou le choc
des mondes

Apres quatre anneées intenses
de travail, ce recit historique pa-
ratt en juin dernier, au moment
meme ou surviennent les évene-
ments de la place Tienanmen.
Rien n'a changeé et le récit histori-
que de Fechec de Lord Macart-
nev, charge d'ouvrir le commerce
avee la Chine, le montre bien.

Fascing depuis de nombreuses
annees par cet ¢pisode, le «ren-
dez-vous manques, rendez-vous
impossible a cause de 'affronte-
ment de ces deux civilisations, le
heurt de deux vislons du monde
contradictoires, M. Peyrefitte en
avait d'abord parlé dans son im-
posant ouvrage Quand la Chine
s‘eveillera. ., le monde tremblera,
en 1973.

Intéresseés, des lecteurs souhai-
tent en savoir davantage. Mais a
ce moment, |'écrivain ne dispose
que de deux récits: les relations
de Staunton, ministre plénipo-
tentiaire du roi, et de Barrow, in-
tendant de 'ambassade, qu'il a
lus des 1954, .

Depuis, se sont ajoutées les ver-

stons de nombreux missionnaires
curopeens. Les journaux ineédits
de plusicurs membres de I'expédi-
tion, dont celui du petit page
Ihomas Staunton, le temoin de
predilection de M. Peyrefitte:
« Garcon de douze ans, il raconte
les incidents du voyage avec can-
deur, sans rien cacher, contraire-
ment a son pere et & Lord Macart-
ney, diplomates, qui omettent
beaucoup de deétails peu Matteurs
pour les Britanniquess,

Apres de longues recherches,
un etudiant chinois a également
reirouve des archives inédites du
Grand Conseil. avec apostilles
autographes de I'empereur Qian-
long : quantité de documents con-
sacrés a I'ambassade Macartney,
temoignage capital qui permet
une excellente reconstitution de
I'épisode, avec les versions des
faits de tous les protagonistes.

Lorsqu’il évoque cet étudiant,
M. Alain Peyrefitte s'assombrit.
Depuis le massacre de la place
Tienanmen, il est sans nouvelles
de celui qui devait a 'automne
soutenir une theése sur les docu-
ments retrouves.

Attriste par la violence de ces
evenements, 'académicien ne
s'en ¢tonne cependant pas. «La
Chine obe¢it a des regles immua-
bles depuis quatre millénaires.
C'est le lieu de l'invariance, le
monde de I'immobilisme convul-
sionnaire: les tentatives de rébel-
lion pour secouer cette formida-
ble inertie s¢ matent toujours
dans le sang»,

Deux cents ans plus tot, les An-
glais se¢ sont butés a4 ce monde
clos, qui n'accueillait qu'avec ré-
ticence les étrangers, sous des
conditions trés précises. Ainsi, les
missionnaires doivent-ils renon-
cer 4 jamais retourner dans leur
pays d'origine. Pour étre tolérés
en Chine, ils doivent devenir Chi-
nois, raconte I'écrivain qui a visi-
té la Chine a plusieurs reprises.
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Au plaisir de lire

Francoise Sagan

La révolte d’'un homme-objet

JACQUES
FOLCH-RIBAS
ST TN
colluboration spdciale

v ous connais-
sez |'expres-
sion: «S’offrir une
danseuse»? Il pa-
rait qu'a I'époque
des corsets et des
gudpitres, nos an-
cetres bourgeois, si nous en
avons, probablement découragés
par ce travail lnssant du délagage
conjugal, s'en allaient aux Ballets
voir un peu de chair, si possible
fraiche, et lorsqu’ils en avaient
les moyens installaient une créa-
ture dans ses meubles. Toute la
littérature de danseuse s'empara
de cette funeste aventure pour ¢n
faire ses choux gras, trés gras...
et Vexpression soffrir une dan-
seuse ¢ut un succes aussi grand
guaujourd'hui les droits de la
personne, Clest dire,

Mettez-vous a la place de Sa-
gan. Elle ne pouvait tout de
meme pas traiter d'un pareil su-
jet. Sauf si... Eh oui, en retour-
nant la situation, en la mettant a
'envers! La femme moderne,
bourgeoise bien entendu, s'offri-
rait un danseur, Saul qu'il serait
musicien, pianiste sans plus de ta-
lent qu'une ballerine de 1'an
1900, mais hautement présenta-
ble: jeune, beau, assez bon amant
{en tout cas, la quand on le de-
mande ) et fin causeur, dréle dans
les diners en ville. Qu'arriverait-
il?

Eh bien. mais. on habillerait le
gigolo chez les meilleurs tailleurs,
on lui offrirait un bijou ou deux,
on l'installerait dans le bel appar-
tement parisien (conjugal, cette
fois) on le montrerait aux amis.
Mais on lui interdirait de nous
montrer les siens. d'amis, d’ail-

Francoise Sagan

leurs il n'en a qu'un nomme Co-
riolan, qui s¢ saolle un peu trop
souvent et vit-d’expédients, le
pauvre, pour n ‘avoir pas rencon-
tre sa bourgeoise, lui. Il ¥ a, com-
me ¢a, des danseuses pas de chan-
ce. Clest la vie,

On lui verserait meme, chaque
mois. a la banque. son argent de
poche. Car ce roman tourne au-
tour de 'argent, I'argent dont on
trouve «vulgaires de parler mais
qui permet de s'offrir tout, c'est-
a-dire un artiste, objet luxueux,
introuvable, qui occupe ses jour-
nées 4 pianoter et qui accepte sa
situation de mari entretenu parce
qu'il s’en moque comme il se mo-
que de toult.

Il est intéressant, cet artiste.
Tellement, que Frangoise Sagan
s'est glissée dans sa peau et a écrit
son histoire a la premiére person-
ne — ce qui ne lui arrive pas sou-
vent, ce qui ne lui était pas arrive
encore, si j'ai bonne mémoire.

Les best-sellers

Fiction et biographies

1 Une Priare pour Owen Jahn lrving La Seuil (11)
"2 Dedale Larry Collins Latfont (5
3 Jackie David Hayman Laffomt {6)
4 Les Versels sataniques Saiman Rushdia Bourgeois 2)
5 Une Héritiéra de haut vol Judith Michasl Latfont (7)
6 Belle Ombre Flora Groult Flammarion E)]
7 Julistte Pomerleau Ywas Beauchamin Québec / Amériqua (21)
8 La Belle vie Danialle Steal Libra expression 4)
9 L'Heritage 'Emma Harte Barbara Taylor Belfond (12
10 Le Médianache amoureux Michel Tournier Gallimard (1

Ouvrages géneéraux

1 Moi. je m'aﬁ ,ou".rl!ns Piarra Bourgault Stanke (11)
2 Le Chemin in moins freQuente Scott Peak Latfont 29
3 Le_G;u?ne_i de quamer ~ Victor Lavant Hurtubisa i1
4 F';r;rnnqu:lnl fils manque S_._. Carneau L'Homme r?c'::_‘
' 3 Les Orseaus de Fest do
:'Amenque du Hurd Roger Tory Patarscn Broguet LS i)
i nt ‘curmies car i -un, .,-.znn'.c’- Alire |Longuew!) Bertrand,

b6 &
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Demarc. Du:h;rme Fr.lmm.grmn Le Fureleur (Sa
s sarta) Le Parchemin, Ral‘fm Renaud-Bray of Sons et Leltres.

11 Marfin i Jo

t-Lambarti Guérin, Hermés, Lettre-

Done: elle ecrit je, et ce je est un
homme.
m

L histoire de Vincent se déroule
en huit jours. Avec Sagan, on ne
perd pas de temps. Ce qui lui arri-
ve, a ce rateg, c'est quil compose
un jour une chanson. un theme
de rien du tout, sept petites notes
qui deviennent une scie ala modl:
— cequon nppcllr: un tube.

joue partout, c'est la musmuc
d'un [ilm, on Ium:nd a la radio,
it toutes les radios et a4 toutes les
heures (on sait que les program-
mes de radio sont I'exacte répéti-
tion de la mode). Résultat: un
million de dollars de droits d’au-
teur, peut-étre davantage, deux,
trois millions? Le pactole.

'\«'mla‘nnlre Vincent, I'entrete-
nu, I'objet de collection, I'artiste
sans talent, tout a coup riche. Ah,
mais non, ¢a ne va plus. Cet escla-
ve consentant ¢t heureux devient
soudain une ceélébrité médiatique
ce qui ne serait rien quc fumée de
gloire mais aussi, et du méme
coup, millionnaire. Dc la fortune

a I'indépendance, n'est-ce pas, il y
a peu de distance. Le chien com-
mence a tirer sur sa laisse (le ro-
man s'intitule La laisse) et je ne
vous dirai pas ce qui advient, car
jaime bien les lecieurs surpris.
Pour etre surpris, vous le serez,
Sagan sy entend a jeter le doute
sur les sentiments qui, éventuelle-
ment, seraient ceux de ses person-
nages.

Car la force de cette histoire,
c'est I'art avec lequel 'auteur en-
tretient le trouble. Jusqu'aux der-
niéres pages, le lecteur se deman-
de qui aime qui. Laurence, la
bourgcoise, demontre a p[usleurs
reprises qu’elle aime son chien.
Vincent, lartiste, qu “il n"aime pas
Laurence, puis qu'il la déteste,
puis encore qu'il est plein de ten-
dresse pour elle. Et il faudra ai-
tendre la fin, Ia toute derniére fin
de ces huit jours remplis a4 cra-
quer d'aventures droles, parfois
sordides et toujours désopilantes
pour ¢lre fixe, une fois pour tou-
tes, enfin,

Clest un bon Sagan, je erois. un
des meilleurs. 1l n’y a pas un mot
de trop.

LA LAISSE, par Francoite Sagan, roman, 230
pages, Editions huillard "-‘ITS 1389

Peyrefitte-

Le long voyage de deux ans des
An;lnla. a travers I'Empire du Mi-
lieu, n'est qu'une suite de malen-
tendus. Croyant lui offrir,
nom de son roi, des presents
tueux, 'ambassadeur voit le
du Ciel les recevoir avec indi
rence, comme les tributs d
quelcongue vassal, |

Lord Macartney, en ref ar
obstinément de faire le kotow, a4~
lut rituel fait de trois genle
flexions, avec chacune trois p
ternements, jugé trop humili
exaspérera I'Empereur, £

Cependant, méme s'il s'émit
soumis aux coutumes chinoises,
I'ambassadeur n’aurait pas obte-
nu l'autorisation de s etlblir ‘&n
Chine. Il était inconcevable que
des Barbares prolongent ainsi
leur séjour dans le Céleste Empi-
re.

L'auteur relie sans cesse les we-
nements du passé a ceux d’ aujour-
d’hui et donne a lire une passion-
nante perspective de la Chine im-
muable, dans un style animé,
avec des phrases courtes et préci-
ses, des chapitres de quelques pa-
ges, qui suivent méticuleusement
la chronologie du voyage. A celui
Fm partage ses lectures, M. Peyre-

itte réserve quelques clins d’oeil,
avec par exemple des allusions: a
Proust, dans le titre et le sous-i-
tre de certains chapitres,

Fayard publiera en trois volu-
mes les divers documents rassem-
bles par M. Peyrefitte pour L’Em-
pire immobile. En octobre, au
moment ol sortira en France une
série de films tournés en Ch{ne
I'année derniére, Quand la Chine
s'éveillera...sera réédité, dans
une édition augmentée d'un com-
plément couvrant les ¢vcnemmu
en Chine de 1973 jusqu’a la réyo-
Ilggn manquée des etudiants en

—
—

Roman policier /M=

K.C. Constantine: un commissaire
a I'écoute de I'’Amérique profonde -

GILBERT
GRAMD

K C. Cons-
e tantine.
Derriére ce pseu-
donyme se cache
depuis 1972 un
écrivain
américain jaloux
de son anonymat
el pére d'un des gursorlna ges les
plus attachants de la littérature
policiére: Mario Balzic.

Commissaire &4 Rocksbur 3

titc cité miniére & I'ouest

a Pennsylvanie, plulOt porle
sur la bouteille, ce qui n'entame
ndant en rien sa grande in-
lu tion, la langue bien pendue
mais perdant facilement son
calme, souvent brouillé avec ses
supérieurs, ce fils d’'un immi-
rant serbe et d'une mére ita-
ienne traine sa silhouette ron-
douillarde dans huit romans sa-
voureux, dont Actes-Sud —
I'édition serait triste sans ce
grand découvreur — a entrepris
la traduction francaise.

Dans la seule auto-interview
— on n'est jamais assez pru-
dent! — qu'il ait donnée (cf.
The Rocksburg Railroad Mur-
ders, Penguin Books), Constan-
tine explique ainsi la genese de
celte série saluée par la critique
américaine.

Piqué au vif un dimanche
matin de voir les étalages de
son kiosque a4 journaux se vider
rapidement de leurs piles de po-
lars, alors que ses romans
straight ne trouvaient pas d’édi-
teur, il décida sur le coup de se
mettre lui aussi a écrire des en-
quétes policieres. Et passant en
voiture devant une gare ferro-
viaire en ruines, il se dit que ce
serait un bon endroit pour as-
sassiner quelqu’un,

Dix mois plus tard, Meurtres
4 Rocksburg Station était
terminé. Il y est question d’un
fermier tranquille tué a coups
de bouteille de Coke sur le quai
de la gare, d'un jeune homme
en colére qui n'a pas pardonné
@ celui qui I'a abandonné tout
bebe, ¢t bien sur d'un commis-
saire irascible et perspicace.

Devaient suivre ensuite
L homme qui aimail se regarder
(1973), The Blank Pfe(lg'lﬁl-).
A Fix Like This (1975), L'hom-
me qui aimait les tomates tardi-
ves (1982), Always a Bod
Trade (1983), Upon Some
nights Clear (?7) et enfin Joey's
Case (1988).

Dés son coup d’essai, il appa-
rait clairement que Constantine
s'attache bien moins & concoc-
ter des intrigues criminelles dé-
routantes — le nombre de sus-
pects potentiels ¥ est toujours
fort réduit — qu'a camper dans
toute leur complexité des per-
sonnages vrais, crédibles, avec
leurs qualités et défauts, leurs
angoisses et leurs lourds secrets.

Le plus fouillé est bien sir
Mario Balzic. Outre les caracté-
ristiques déja décrites plus haut.

il s'impose Tur sa remarquable
comrrehens on des gens qu'il
cotole depuis si longtemps. Il
n'est pas exagéré de dire qu'il
est la conscience de sa commu-
nauté, et aussi son protecteur,
méme si pour cela il faut parfois
biaiser la loi (voir par exemple
A Fix Like This).

Derriere le criminel et la vic-
time, Balzic-Constantine voit
toujours I'étre vulnérable, sou-
vent brisé dés son enfance par
un environnement familial
aliénant (voir dans Meurtres a..,
The Blank Page et L'homme
qui aimait se regarder) avec le-
quel il compatit.

Le plus troublant des romans
de Constantine, et celui qui dé-

sait encore tancer son fils, una’ |

femme compréhensive ws:mjr
un certain point et deux filles
qui I'inquietent ), ensuite ses
truculents et irremplacables.
compagnons de beuverie ( le
pére Marrozo, @ qui le vin de
messe ne saurait suffire, I'avo-
cat grec Valcanas aussi rusé
qu’alcoolique, et Dom Muscol-
ti. le mafioso local qui pense.q
ses revenus illégaux), s
Il ¥y a enfin un ton unique,
une ambiance Constantine,
créée avec une économie de
moyens confondante. Mais
qu’on ne s’y trompe pas: derrig-
re la simplicité apparente de:
I'écriture, il y a un travail inlas-
sable d'épuration des effets su-
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pend le moins des conventions
du genre policier, est sans con-
teste L homme qui aimait les to-
mates tardives. Rarement a-t-on
décrit avec autant de pessi-
misme et d’économie la détres-
se de gens simples qui ont per-
du leur travail lorsque la crise a
durement frappé cette région
miniére. Qui plus est, Balzic
traverse lui aussi la pire période
de sa carriére professionnelle.
Constantine n’hésite pas a
montrer son héros vieillissant,
parfois méme sur un mode
comique, comme dans [oey’s
Case. Le commissaire, qui ne
bande plus et fuit par consé-
quent sa femme, s¢ voil pres-
crire des pillules de testostéro-
ne artificielle. Ce qui provoque
chez lui un monologue, aussi
hilarant que profond, sur la vi-
rilité et ses manifestations stu-
pides (violence, guerre).
D'autres personnages secon-
daires reviennent dans chaque
episode. D'abord la famille de
Balzic ( une mére malade gui

perflus, de réduction du rccil
jusqu’a I'essentiel.

Les dialogues surtout y son-
nent tellement juste que vous
croirez les avoir entendus a la
brasserie du coin. Malheureuse-
ment, la traduction frangaise ng
parvient 4 en rendre c||ue fort
imparfaitement les différents
accents, les raccourcis syntaxi-
ques et les mots de quatre let-
tres qui les parsément. Repro-
che mineur pour une série a ne
mangquer.

Car on sent bien que Rocks-
burg existe quelque part en
Pennsylvanie,” ou vit d'ailleurs
Constantine. Protégé par son
anonymat, 'auteur y entend
I"'Amérique profonde et la ré-
percute dans son ocuvre.

MEURTRES A ROCKSBURG STATION, L HOM.-
ME QUI AIMAIT SE REGARDER et L HOMME
Qul AIMAIT LES TOMATES TARDIVES, par
K C. Constantine chez Actes-Sud.

En anglais. THE ROCKSBURG RAILROAD
MURDERS et THE MAN WHO LIKED TO LOOK
AT HIMSELF, chez Penguin Books et JOEY'S
CASE cher Mysterious Press

]
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Les essais

Sadique ou masochiste?

JEAN
BASILE

colluboration wpectale

Il v a déja de
l nombreuses an-
nées, l'editeur
frangais Jean-Jac-
ques Pauvert eut
maille & partir
avee la justice. 1l
avait osé publier les ocuvres com-
pletes de Sade, considérées com-
me pornographiques. La méme
aventure arriva 8 Montreal, dans
une édition pourtant sans illus-
trations. Malgre l'opinion des
personnes les plus autorisées, par-
ler de Sade ¢’etait parler du dia-
ble. Son nom meéme a donne au
vocabulaire courant un terme
plutot pejoratif, sadigue.

Pour Jean-Jucques Pauvert,
Sade reste un ancetre inevitable.
Il a consacré une bonne partie de
sa vie o rédiger la biographie de
son idole dont les deux premiers
tomes sont purus. Le premier est
sous-titré « Une enfance sauvage»
el couvre les nnnees 1740-1777.
Le second s'intitule Tout ce qu'on
peut concevoir dans ce genre-li
etvade 1777 a 1793,

Resumons la vie de Sade. 1l a
vécu trente-sept ans en liberte,
douze en forteresse, la fameuse
Bastille, dix de nouveau en liber-
1& puis quatorze ans a Charenton,
un asile de fous. Physiquement,
c’était «un assez joli bougre»,
tine «ame de feus» qui aima sa
femme et ses enfants mais qui fut
volage et devint un libertin in-
classable en se livrant a4 des expe-
riences que la morale et la loi re-
prouvent, « froidement, tout
seul », ecrivit-il lui-méme.

-=.On se doute bien gue I'on n'en-
treprend pas une biogruphie de
-¢ette importance sans avoir quel-
ques idées précises qui, génerale-

ment, remettent en cause les
idées recues. Par exemple, le mar-
quis de Sade, comme I'on dit gé-
néralement, n'était pas marquis
mais comte,

Une des grandes questions qui
se posent, quand il s'agit de Sade
est de savoir si les comportements
qu'il décrit dans ses livres les plus
libres, Justine ou les r.atheurs de

! Michel Garneau
- Des traductions en francophone

de William Shakespeare. ..

JEAN BASILE

s i on croit qu'etre francopho-
ne ¢'est parler frangais, on
commet une grave erreur. Le
francais est la langue qu'on parle
a4 Paris, Le francophone est le
frangais qu'on parle ailleurs, nu
Quebec par exemple. Nous au-
tres, comme « francophones »,
nous parlons québécois. Cetre
idee, toute litteraire, n'est pas
nouvelle, Elle s'est renforcee dans
les années soixante. Il ne faut pas
confondre le « joual » avee le fran-
c¢ophone. Le « joual » est un langa-
ge «ualiené», selon le député Ge-
rald Godin. Le francophone, lui,
traduit une realite psycho-lin-
guistique profonde. Le roman,
avec Victor-Lévy Beaulieu, entre
uutres, o tenté de suivre cette li-
gne. Une certaine poésie aussi.

C'est le theédtre qui o é1é le plus
touche. Quoi de plus normal
puisque le thédtre est le genre lit-
teraire limitrophe ou saffronte
I'ecrit et l'oral? Quel casse-1éte
pour les dramaturges qui doivent
toul en meme temps satisfaire a
leurs exigences de grammairiens,
@ leurs pressants besoins psycho-
linguistique et & la demande d'un
public qui se reconnait plus vo-
fontiers dans le langage quotidien
de la television que dans les envo-
lées metaphysiques de Shakespea-
re ou les froideurs alexandrines
de Racine.

Dans les cas plus séricux, le
phénoméne peut s'inverser. Une
des grandes rages de Michel
Tremblay est qu'on veuille adap-
ter en frangais ses pitees en fran-
cophone, pour les rendre accessi-
bles uu public parisien qui ne
comprend pas que son oeuvre soit
une illustration du francophone,
un langage signifiant I’¢tre pro-
fond par sa langue particuliére.

En bref, il s'agit davantage
d'une ideologie politique que
d’un acte purement littéraire. Le
francophone fait partie des armes
du separatisme quebécois utili-
sees par les litterateurs. Quand il
ne s'agit pas, naturellement,
d'une simple concession commer-
ciale. chez Jean Duceppe par
exemple. C'est aussi une pedago-
wie puisque les ecoles de theatre
ont largement favorisé ce genre
de reflexions, si 'on en. juge par
la plupart des pitces qui trainent
dans les coulisses et dont le langa-
ge lrappe par si méconnaissance
systematique du frangais au pro-
fit du francophone quebecois,

Quont aux traducteurs francos
phones de picces immorielles,
comme celles de Shakespeare,
mon Dieu. ils s"arrachent les che-
veus, etant enfendu quune tra-
duction de Gide ou de Leyris,
trop patriotiquement frangaise,
e saurall ¢ire COmprise par un
public francophone du Cuebec.

Michel Garpeau, qui a beau-
coup travaille pour 'école natio-
niale de theatre, s'est pose ce gen-

’

re de questions. Il a rente de les
resoudre dans des traductions
shukespeariennes dont La Tem-
pere! et Coriolan? qui viennent
de paraitre en recueil.

Voici quelques exemples des
solutions que Michel Garneau
nous propose. Il ne faut donc pas
dire, comme dans le francgais de
Leyris, «de belles créatures » mais
«du monde fiers. On doit rejeter
« Faites done la besogne» au pro-
fit de: « Voulez-vous qu'on lache
toutt». La forme interrogative
frangaise, « A-t-il parlé de moi?»,
n'existe plus en francophone oo
on la remplace par un simple «|l
a parlé de moi 7 », ete.

Shakespeare d'ailleurs n'existe
plus. Il s'agit naturellement de
« Willie» pour utiliser I'expres-
sion umicale du traducteur qui ne
veut pas effaroucher le lecteur.
En effet, psycho-linguistiquement
parlant. le terme « Willie » se refe-
re dans l'inconscient collectif
francophone quebécois ( mais pas
chez les francophones suisses) a
Lamothe, un chanteur western
francophone bien connu, alors
que Shakespeare est un illustre
inconnu,

Que pensez-vous de la Joconde
de Léo?... Cette familiarite avec
les grands emblémes de In culture
universelle a quelque chose de
troublant. Elle nous rabaisse tous
en quelque sorte,

Parler de traduction est d'ail-
leurs abusif, Il s"agit d'une adap-
tation. Quand le texte lui parait
ennuyeux, Michel Garneau cou-
pe. Quand une réplique lui parait
trop longue, il la fragmente en
«wone liners. Il est vrai que Mar-
guerite Duras, elle-meme, a défini
les lois du genre i propos de son
mlapration de La Mouwette: «De
nos jours, on ng peut pas ccouter
le bavardage insipide, ridicule de
Nina. Et les personnages guindes
de Trigorine et d'Arkadina, dans
la dimension moderne, ils n'exis-
tent plus(...)»

Si la reussite est mediocre, il ne
fuut pas condamner de telles ten-
tatives qui ont leur sens quand el-
les sont pratiquees par des mai-
tres. Le talent de Michel Garneau
est toujours evident. Il a le sens de
I'efficacite, du vivant. Il a une
langue ample et s'en sert avec
passion. Tout son travail passé le
prouve. Parandoxalement, on
pourrait meme lui reprocher sa
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timidite dans ses traductions-
adaptations. Quitte a adapler
Shakespeare en francophone et
faire dire «toutt» au lieu de tout,
pourquoi ne pas aller jusquau
boutt? Coriolan pourrait parler
comme Pierre Nadeau, par exem-
ple, et la « plébes» comme la Pou-
ne. Le francophone de Michel
Gurneau traducteur de Shakes-
peare reste de bon ton. Clest du
francophone subventionné par
les gouvernements,

Outre ces deux adaptations, on
publie également une autre oeu-
vre, originale cette fois de Michel
Garneau: Les Guerriers,? une
piece a4 deux personnages. L'un
est ¢n T-shirt. L'autre en survéte-
ment sportif. Ce sont des copains,
pas des gays. lls discutent de In
guerre, une vraie question d’hom-
mes.

« Préparant les guerriers. ¢'est
devenu horriblement évident que
la guerre n'est pas pensée, ne 'a
jamais éte et qu'ainsi elle est en-
core faisable et que la majorite
des terriens, désolés ou indiffe-
rents, la croient possible, proba-
ble, inevitable, prochaine». On
est surpris qu'un écrivain de Ia
classe de Michel Garneau, un tra-
ducteur d'un des plus grands sty-
listes du monde, écrive une phra-
se parcille dont on est forcé de
chercher le sens. Quant au sujet
lui-méme, la guerre, il est traité
séricusement, sur un ton d'ironie
moralisatrice du plus joyeux ef-
fet. Le dialogue francophone est
d'une médiocrité qui résistera a
toute adaptation méme de Sha-
kespeare. « Woyons cilice» dit un
protagoniste. L'autre affirme
«Quoi? Je pense je réfléchis je
cherche je contemple le sujet
i"étudie la question », ete. Et dire
que Michel Garneau trouve que
La Tempéte comporte trop de ré-
pliques uu vocabulaire redon-
dant.

Mais ce doit érre une picce de
commande,

la vertu par exemple, sont des e¢f-
fets d'une imagination debridee
et rendue plus exacerbee encore
par des années de détention. Il a
done fallu pour le biographe
fouiller dans les archives d'une
¢poque gui n'a jamais eu une re-
putation de puritanisme sexuel. I
faut aussi que le lecteur se sou-
vienne que les rapports humains,
emotifs ou sexuels, n'é¢taient pas
du tout les meéemes qu'au-
jourdhui. La vie, entre autres,
n’était pas un bien si precieux et
les «puissants», dont éait Sade
par naissance, pouvaient se per-
mettre bien des fantaisies sur les
jeunes personnes des deux sexes
de classe inférieure. Il ne fait au-
cun doute pour Jean-Jacques Pau-
vert, enquéteur redoutable,
u'une partie des narrations de
e ont de solides bases autobio-
graophiques. Sade alla trop loin e
son incarcération etait legitime.
Sade était bel et bien un delin-
quant sexuel dangereux qu'il vaut
mieux rencontrer dons un livre
que dans la vraie vie,

Faire de Sade un philosophe un
peu depravé et qui se servait de la
métaphore sexuelle pour denon-
cer les abus de la soci¢té, semble
étre une exageration pour lean-
Jacques Pauvert. On pourrait
méme dire qu'une telle antitude
revient @ le diminuer. Sa réputa-
tion sulfureuse lui convient.

Cette violence dans 'homme se
refléta dans son comportement
lors de la Révolution frangaise.
On a souvent voulu faire croire
que le noble libertin embastille
était devenu lors des evenements
de 1789 un petit-bourgeois apeu-
ré. Jean-lacques Pauvert le
montre, ac contraire, du cote le
plus radical, celui des sans-culot-
tes. I fut 'ennemi de Robespierre
plutot puritain. Il resta Sade jus-
qu'au bout comme Don Juan res-
ta Don Juan sans remords.

Jean-Jacques Pauvert suit 'oeu-
vre pas 4 pas, la jauge selon les
criteres de I'¢poque ou elle fut
écrite. 1l lit la correspondance,
inédite ou pas. Il reconstitue cette
vie exceptionnelle pas & pas avec
un grand souci du détil. Il com-
pare aussi le comportement de
Sade avec celui de ses épigones
contemporains (en litterature
seulement): le sado-masochisme
chez Arthur Adamov ou chez
lean Genet, par exemple.

Pour Jean-lacques Pauvert,
Sade n'est pas un homme sympa-
thigue, meme s'il est fascinant et
si, littérairement, il le place par-
mi les genies, «entre Shakespeare
et Barbe-bleue»,

Sacher-Masoch

Dans le vocubuluire courant,
on oppose le sadisme au maso-
chisme et le mot masochisme
vient de Sacher-Masoch, un écri-
vain autrichien domt l'ocuvre la
plus célebre est La Vénus a la
fourrure. C'était l'esclave volon-
taire et «la femme au fouet » ¢tait
s maitresse,

Bernard Michel vient de lui
consacrer une nouvelle biogra-
phie extrémement bien documen-
tée ou il produit quelques docu-
ments inédits’. La encore, il ¥ a
loin de l'image a la réalité. La vie
publique de Sacher-Masoch n'u
rien a voir avec ce que la posterite
lui légua dans le domaine de la
perversité sexuelle. Il etit fils
d'un préfet de police. 1l fut, dans
la Prague de 1 ou il habitait,
un militant politique qui s'¢leva
contre la persécution des juifs,
déja a I'ordre du jour. S'il signait
avee des femmes mires de verita-
ble «contrats d'esclavage » et
qu’il 5’y conformait. s'il avait

ur enteéte de son papier a lettre
intime le dessin d'une femme en
fourrure tirunt les ficelles d'un
pantin, on ne peut guere lui re-

rocher autre chose. Dailleurs
sacher-Masoch avait le sens de
I'humour, ce qui atténue force-
ment impact érotique de son
oeuvre,

La biographie de Bernard Mi-
chel n'a rien de provocateur.
L'auteur y raconte sérieusement
une vie et toute vie dépasse le
simple comportement sexuel. [l
reconstitue le milieu qui, & I'ima-
ge de Sacher-Masoch lui-méme,
est a la jonction du monde germa-
nique et du monde slave. Il ana-
lyse naturellement 'oeuvre mais
sans porter de jugement.

Le Sacher-Masoch du mauso-
chisme n'a rien & voir avec le
Sade du sadisme. Seul [i-peu-
pres des definitions triviales a re-
uni leurs deux noms pour "histoi-
re.

1) LA TEMPETE de William Shakespaare
traduction de Michel Garneau, 124 pages, &di-
tions VLB,

12} CORIOLAN, de& William Shakespeirs tra-
duction de Michel Garneau, 224 pages. edi-
tions VLS.

(3) LES GUERRIERS, de Michel Garmeau, thes-
tre, 130 pages, editions VLB,

{1/ SADE VIVANT, tome 1 Une anfance siu-
vage 1740-1777 tome 2. Toul ¢ ou on peut
COnCevelr dans ce genrels 1777-179F par
Jean-Jacques Pauvert. biographie, chague
tome 500 pages, éditions Robert Laffont

/2] SACHER-MASOCH, par Bernard Michégl
biographie, 340 pages. editions Robert Laf.
font

André Brochu

LES MATINS NUS, LE VENT
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La fraicheur
d’'André Brochu

GILLES
TOUPIN

L-: lungage
poctique o
ceci Jde particu-
lier. 4 notre
epoque,  qQue
I'originalite
constitue Mun
de ses elements
de valeur estheétique. A I'epo-
gue classique, Vinverse et
~vrai. Les oudaces de langage
etnient reprimees. Aujour-
d’hui, le lecteur de poesie ob-
serve avee eronnement que les
caraeteres propres o ce type de
langage ne cessent d'augmen-
ter de maniere reguliére.

Clest toute la fantaisie en-
jouee des derniers poemes
d’André Brochu, ce melange
de tragique ¢t de bonheurs, qui
m'a ramene O ces réflexions
fondamentales sur art poeti-
que.

Romancier. eritique remuar-
quable, professeur de litterutu-
re o I'Universite de Montreal,
I"'un des fondateurs de la revue
Parri pris, Andre Brochu a pu-
bliec avee Les matins nus, le
Ve un petit ouvrage toute en
fraicheur et en trouvailles,

Ses textes courts d'une puge
ou deux font passer par loute
une gamme d'émotions qui
vont du ravissement, voire de
I"'eblouissement, devant la na-
ture jusqu'aux desillusions les
plus aigues devant linconse-
quence de cette nature, celle-la
humaine. Aussi bien le potte
s'epanchera sur les arbres, les
lacs, les grillons, le ciel et les
astres, aussi bien il abordera le
theme de la tromperie avec la
plus grande lucidite.

Ces passuges et ces aller-re-
tour du chaud au froid se font
par le jeu Jd'une ecriture singu-
liere qui mele la plus grande
modernite 4 des ligures en
gquelque sorte plus classiques et
plus vieillotes. le me suis eton-
ne de voir quelgue part «les
dieux » sngenouiller (qui sont
ces bonhommes-la?), de ren-
contrer des tournures comme
ce «Plut au ciel que 'amour
existite» d'un poéme pourtant
reussi, de trouver ces jeux faci-
les avee les mols comme ce
wsexe a piles», ¢e «le temple le
temps» ou cel sepervier des
epreuves ». Mais, exception fai-
te de ces ratés occasionnels, le
recueil est d'une grande riches-
se de langage.

le me suis ainsi laiss¢e empor-
ter par ces poemes naturalistes
nombreux, traités duans une
forme parfaite, ecrits dans une
sorte d'ennivrement dionysia-
que: FRUITS murs fruits ecla-
tesou se parjure I'ete Les abeil-
lesmetal ivre habitenr les

chambres du sucre qui septem-
bre roussit Pommes par terre
¢t par milliers sous les pas de-
bonnaires Les hirondellespi-
quent du nez dans la riviere
avant le vol d'outre-misere
Parrout deja floconnent les
adivux.

Ces textes ne sont pas que
I'expression fortuite des joies
et des tristesses d’une ame soli-
taire et bousculée, ils ont aussi
une emprise sur ces lemps
s atomiques » et «syntheti-
guess que nous vivons, sur les
injustices qui font la une des
JOUrNauxN, SUr ¢e « sauvage trop
grand pour la foret gqu’il
¢blouit», sur toute cette «de-
tresse © a etancher comme la
soif ». Ils sont aussi souvent un
hommage a la «femme frai-
chew», cet objet du désir ebloui
du poeéte, objet souvent cause
de deception et de deésespoir.

Si le poete est cet wenfant
mugnifique (...) vétu de trom-
pe-l'oeil », donc lucide et tour-
mente, il est aussi ce faiseur
d'envolées superbes qui font
de Les matins nus, le vent une
splendide piece d'ecriture

L’Inseparable de Louise Bou-
chard est un long solilogue
amoureus, ou plutot sur les
desillusions de I'amour, ou al-
ternent la prose et le vers, Ce
recit d'une voyageuse degue o
le defaut d'etre repetitif et
fade. L'auteur s'interroge sur
l'amour («O0 est-il mainge-
nant que j'ai atteint 'exaspéra-
tion » ), sur ses meéfaits, sur son
role d'obstacle a la parole, etc.
Tout cela aurait pu étre d'un
interet certain st le langage
navait pas ete si litteral, si di-
rect, si anti-poetique.

Comme une suite en fugue
de mors dits est une petite plu-
quette d'un poete quebecois
installe en Frunce en 1981,
Frangois Génereux, comedien
de metier, en est 4 sa premiere
publication. Ses poemes ont
une certaine allure, une cons-
cience d'écriture, la maitrise
de la langue et une fantaisie
certaine. lls ont parfois une
grande profondeur et, en
d'autres circonstances, de ces
legeretes decevantes, ce qui
fait du recueil un ouvrage in¢é-
gal. Voici Froid ennui: |e gare
la station sur un pied d'esgra-
decamouflé d’un regard d’une
tere en garde jépie l'alentour
quarrogare la pluie et moite
mouillunte comme en un
tenps gris.

LES MATINS NUS, LE VENT, par André Bro-
chu, Edrions Trois, collection Topaze, La-
wval 1989, 80 p

LINSEPARABLE, par Louise Bouchard, Les
Herbes Rouges, Montreal. 1989, 131 p.
COMME UNE SUITE EN FUGUE DE MOTS
DITS, par Frangais Cenereux, Editions Pu-
plsud, Paris, 1988, 67 p.
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VOTRE
HOROSCOPE

Vos plans et vos projets amoureux sont bons,
mais il serait souhaitable dattendre un peu
pour les mattre 3 execution. Mettez toute vo-
tre energie 3 creer un climat de bonheur autour
de vous. Au point de vue financier, tout s'arran-
@e petit a petit apres les deboires gue vous
aver connus. Attention 2 ne pas recidiver

Pl id DFCLMBAL
g &
E\)H&t 0 JAmnis
Vous aurez la chance de connaitre progressive-
mant iés joies d un amour possible at heursux
Vous devriez vous affranchir de vos idees pre-
concues. Vous Ferez montre de plus de maturi-
t2 ot Il vous sera tres facile de developper votre
sens de 'umour. Ce talent vous amenera 2 ren-
contrer de nouvelies personnes

-
YERSEAL

Ay travail, 1a chance vous Favorisera, mais agis-
saz guand meme avec prudence si vous effec-
tuez une autre tache. Les guestions damour
sont plus delicates que jamais. Attention a ne
pas compromettre 3 jamais votre bonheur en

DU 2 JANVIER
AU
'S HEWRIEA

REPONSE
A VOS

QUESTIONS

W Ma fille est nee le 27 juillet 1974 2 DON50.
Que lui reserve | avenir ? Ascendant ?

| Votre fille 3 un ascendant Taureau. Cast une
persgnne extrémeament perséverante, attaches
4 des principes parfois trop ngides. Elle peut
lutter longtemps contre des pressions extensu-
rés pour défendre un projet, un de sés principes
ce qui en s0i est tres bien, mais il Faudra lui
Fpprendre (res ol 3 Bcher prise lorsqu'elle 2
four. a ne pas s enteter inutilement &t 3 deve-
fir plus souple. 3 5 adapter plus souvent face 2
differents changements ingvitables dans sa vie.
Elle sera fiere de sa farmille, elie attendra beau-
coup de [ part de ses parents, comme modé-

ehatarr s rejetant les conseils qui vous sont donnés. Fal-  Jes. Elle tiendr: .
Al : . 5 d & 500 tour a se batir une wie
1) ABUT tes des projets pour |avenir. ntime, une famille et un foyer solides et pros-

LiOMN

Voyez a ce que vos rencontres et vos discus-
sions soient fructueuses. Tachez de surveilier
stroitement vos intéréts sentimentaux. Il se-
rait surement sage de faire des concessions.
Une reorganisation dans votre milleu de travail
pourrait bien Faciliter les taches & tout le mon-
de. Qui sait, vous pourriez hériter de nouveaux

K& X

POIB30UMNS

[T WL 11T ]

au

10 Maas

Une personne de |'autre sexe paut vous aider

grandement. Soyez sincérs, montrez-vous sous
votre vrai jour et c'est ainsi que vous connai-

peres. 53 vie famille et sa vie intime seront ses
pricrites. elle seéra moins concernde ou passion-
née par la vie socio-professionnelle. Elle a
fautorite. un grand pouvoir de persussion.
Sens pratique, penseée 2 l'aise dans les syste-
mes, l'etude dans des cadres serrés et exi-
geants. Elle s'associera souvent avec des
d'une grande generosité et tres imaginatifs.
Vie sociale riche et variée. Cote travail, travail 2

locaux tout neufs et redécores. ::uwmnmcmm“m s0n compte ou dans un cadre tres autonome
e "’“""“d'.s;mmm passibiement dans le monde de la publicite, de
DU 24 AQYY DU VOUS SEpares personng aimee, ne crai- ka television ou de l'informatique
mnn - gGNeZ pas de revenir en arTiere DOUF renouer une
72 SEPTEMARE affection plus solide.

WIEML R

real. Quelles seront les

B Je suis nee le 2 juin 1945, a 8 h 40. a Mont-
sur mon travail, ma santé et ma vie affective

Un grand desir de (iberte vous anime, mais vous AT\ 0u 21 Maks ,
—_— k3 Is freiner. Malgre votre 10 avAnL pour I'annee a venir? Mon ascendant est-il en

vgnlnntc d'etre toujours a la hauteur, vos supe-
rigurs souhaiteraient que vous soyez plus minu-
tieux. On pourrait croire que les distractions
des dermiers temps ne vous ont pas permis de
concentrer toute votre attention a votre tache
guotidienne

HELIER

Ne vous attardez pas a des idées défaitistes.
Vous devez dire ce que vous avez sur le cosur et
vous mefier des silences en amour. Vous ates
porté a trop vous depenser sur le plan de I'ami-
tie. En travailtant au bureau a des projets d'ave-
nir ou en accelérant vos taches routiniéres,

Cancer ou en Lion? Se pourrait-il que je sois
trop emotive?

O Vous avez un ascendant Cancer. Vous gagne-
riez certainement a controler un peu plus votre
emativite, principalement lorsque vous étes en
présence de personnes qui vous connaissent
peu ou pas du tout. Votre image extéreure y
gagnerait en stabilite et en equilibre. Ne vous

HORIZONTALEMENT 7 Progres — Ville du Japon — T 0U 23 SEPTEMBAL vOUS VOUS préparez du bon temps en terme de : .
Eminence : ke Au VOYaoe Bt e vacances. sentez pas obligée de verbaliser tous vos états
ACtion ds Se Cramponne:. 8 Mesuree — Prenom feminin NALANCS 13 0C108RE d'ame. Cela dit, vous savez rejoindre les autres
se dit d'une plante couverte de 9 Grandes libellules. avec chaleur et creer un climat agréable de

1
2

poils — Chevalier ne a Tonnerre
% En etat de — Decide.
a4

10 Sans taches — Fleuve de Suede —

Au travail vous allez atudier toutes les possibi-

' AR UL

complicité et de familiarite. Vous exprimez vos

- g Ay affections et votre amour avec passion, extre-

Ceinture de soi@ h lites qui pourraient redonner da la vigueur a vo- r : g
Patineuse nngeglenn%E dix ’FE::; 11 Exprime la totalite — Feuillet d'un tre Crganisation, Vous auriez interet 3 surveiller 'AUREAU L misme, passant parfois rapidement de la ten-
championne du mon de plus pres vos exces de franchise. Ceux-ci de- dresse a la colére, de la douceur a I'agressivite.

d’ Agameninon 12

depliant
venues au monde — Localise

passént souvent votre pensée, Froissant et

Des activites agreables et des amities spanta-

Vous avez tendance a trop vous imposer, a agir

5 Altesse roy.ic — Unites de mesure bi. nees creeront un excellent climat. Vous n'aurez avec égocentrisme avec I'etre aimeé, Trés dyna-
. : g55ant la personne qui vous alme. Vous ne de- t : :

_ = Entr: docteur et men:e;. . Vez Das vous cantonner pour autant dans una D25 3 regretter d'incidents deplorables dans vo-  mique dans vos relations sociales, imaginative,

6 Mariore de shabiller — Anciens B SOLUTION AU PROCHAIN NUMERO Jttitude d'sxtréme 1Eserve tre vie sentimentale et vous ferez des efforts avec un sens artistique trés développe, vous

bruchers. d pour plaire. Mais, il vous est trés facile de plaire obeissez a votre intuition profonde, vos voix

7 Profession — Stere — Hecto- ; S actoast sans qu'il ne vous en coute. interieures (qui ne sont pas vos émotions); cet-

Tatre, eclé 'y 2 3 4 5 8 7T B B W m' 23? i te intuition vous pousse 3 mener votre vie avec

8 Paipee — Mouta sauvage. / EMARE DU 21 WA le maximum de liberté personnelle et de creati-

9 Meche rebelle — Tas de foin — '[P C g £ ﬁ S|E g SCORPION  12M0V M I[ Ay vite, méme si vous devez faire face parfois 3

OBUS 1 G l E U f L._ = (EMEALIX 21 Jury ”I'TSECW‘!'“ era l'-‘nstﬁlﬁl‘. En 1989. votre vi-

10 Mesurer la profondeur de la mer — N =le A W'“"n::m";:“::ﬁ‘ﬁ;: Syl sion de a realite sera transformee et temporai

Considere a part. B RvEr VoSN il pm':,g:'a I'eclosion de ﬂﬂuuelau“:'nm- Ne vous montrez pas trop ennuye si la personne  rément confuse. Beaucoup de craintes irration-

11 Qui sont objectifs — Berceau lots. VouR aures tes Ilaas merveliauses. 51 vous TN VoUs aime semble vouloir tout compliquer, nelles, de phobies, de peurs non fandées et

12 Avoir le front de — Chevronne sy = EISIEIS ates 3 court d'argent. n'hesitez pas 3 faire un Dans I'ensemble, vous vous entendez bien, mais Dourtant, en meme temps, vous élargirez votre

o [HEEL oML oret. car vous recolterez au centuple ce que ' [Ura ¥ mettre du votre si vous voulez y Vision du monde. Votre canception rigide du

= - A YOUS aver mise ajouter du piquant. En affaire, vous serez plutot reel sera remise en question par des personnes

VERTICALEMENT ? o\ = ' chanceux, car certains placements commence- Que vous rencontrerez dans des milieux de tra-

1 Qui savent lire et ecrire. ’ £ EISIBI|O TU 71 MOVEMBRE ront a porter fruits vail. jusqu'en 1990, vous aurez le sentiment de

? Mettre a I'abri — Morceaux d etof- ) ! B 1 RlE — travailler dans 'ombre, sans voir de débouches

I TINANS a0 HOLRSS Mj f S SALITTAIRE fekahiacs WA AUN LECTEURS O normDreun 'sCTeuns eCheent réguie isoads g '4 partis de Juin 1990, vntre Pt

3 Vetille — Avant I'apres-midi 0 |1E 1':1_ LD . e o e et ("h'e tion  professionnelle changera considérable-

4 Vie privee — Solide n [SIEITISERZITIRIEITIALIT] Journee ou vous serez Iﬂ humeur changeante. Si s v 4 Geur rasany Qi eaohguent cetts  MENE. Pendant six annees, vous progresserez

> pressions auarcoes sur des ovjers 1 [ETETTY) IETRISMMEIVIE] | e et e b oo oo v . o R R S B e o S s e s ool

— Formule. ¢ : . a g et Dhaveurs DEMONNEs ometient d mdiguer des donnees et ey & ’ II'OC!‘Q sTe ey :

6 Plutonium — Doubles regles — quer immediatement. Votre egoisme POUMTAIt ' oot mevre fe wur | aonee ot e beu de Lo nan, | MEFVOSITE, malaises cardiaques, douleurs aux

Vadrouille SOLUTION DU DERNIER PROBLEME vous etre reproche. Faites-vous pardonner Par  wuecs tam oo wlarmation, o syt imomsibie de repondre va GENOUX. N'hesitez pas a passer un examen meé-

un present gui aura au moins le merite de recol-

ler les morceaux

.

} vl OuSIliom. C el DOUTQUSE NOUL PEIFTOMY =
noney O¢ leftres et de votre comprehenion

dical complet, principalement pour déceler
d'eventuelles maladies a développement lent
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moindre mystere. |l n'était poas tres tard. Les rues
etaient tranquilles et la lune pleine: je fis en cou-
rant le chemin jusqu'a chez moi,

'etais Turieux contre moi-meéme. Pourquoi
n‘avoir rien fait? 'en avais envie, pourtant.
Pourguoi avoir peur? Tous les mots des grands
poetes ne m'etaent d'aucun secours. |'étdis sor
qu’elle ne miinviterait plus jamais,

le me trompais. I'y retournai souvent et notre
relation s¢ poursuivit tout av long de mes études

fratins 2

famt, des maitres d'hotel en veste blanche, de Uar-
genterie brilfante. Puis le silence absorbait a
nouvean e fracas du metal. Ah! comme il aurait
voult vovager a bord de ce train. vers quelgue loin-
faines destination. Qua s'en allaient done fous ces

Peut-etre en Californie. L'oncle Morris était alle
v Culifornie. Lorsgue Issur i demandait: « Clest
ou, la Califarnie ?» oncle montrait du doigt la di-
rection de ouest, 1d oa le soleil disparaissail derrie-
re lus nuages roses du couchant, « Quel endroil mer-

Et puis je voulais aussi jouer d'un instrument
de musique. I'achetai a credit un banjo bon mar-
che. Pour cinguante cenfs la legon, j'appris a
jouer du banjo... assez mediocrement. Muisie ne
payois pas regulierement mes traites. et un jour,
des gens vinrent chez nous, en mon absence,
pour reclamer 'argent. lls menacerent de me
faire jeter en prison, et ma soeur Kay, effrayee,
leur rendit le banjo. le fus consterne en appre-
nant la nouvelle,

Une annee, au college, je remportai le prix
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secondaires, d'universite, et o Hollywood. Petit
a petit, pourtant, ces relations s'espacerent avec
le temps. el notre correspondance se raréfia. le
pris neanmoins soin d'elle jusqu'a sa mort.
I'etais pour elle «le fils du concierge», et elle pu-
blia un recucil de poemes qu'elle avait écrits
toul au long de nos années d’amour et d'amitie.

L'un de mes meilleurs amis au college se nom-
-mait Pete Riccio, un bel halien. 1l ne vivait pas
trés loin de chez moi, avec sa meére el ses huit
jeunes freres et soeurs. Il me disait souvent en
plaisantant: «Evidemment, toi tu viens d'une
petite famille de sept enfants, alors tu ne connais
rien aux problemes des familles nombreuses. »
Pete avait environ cing ans de plus que moi. A la
mort de son pere. il avait di quitter le college (il
etait en premiere onnee de secondaire) pour
aller travailler dans une filature. dix heures par
jour a 35 cents de Vheure. I y travailla cing ans,
et lorsqu’il reprit ses études, nous nous retrouva-
mes dans la meme classe.

Sa mere crait une femme merveilleuse. le di-
nais souvent chez eux: elle preparait delicieuse-
ment les pates et le poulel. 'aime les pdes de-
puis lors. Pete venail aussi chez nous et parta-
geait notre repas: en geneéral des oeuls brouillés
accompagnes deau claire.

Pete et moi ¢tions trés souvent ensemble.
Nous passions des soirees entieres a discuter.
Alors que nos camarades jousient autour de
nous, nous allions dans up parc et nous instal:
lions sur un bane pour disculer. Nous évoquions
nos reves les plus fous: moi je deviendrais un
grand acteur de theatre a Broadway, et lui serait
gouverneur de 'Eat de New York., Aucun de
nous deux n'a realise son reve,

I"avais une autre amic au college, une fille
nommee Sonya. Elle était tres brillante, mignon-
ne, et ne se maquillait pas. le me rendais parfois
chez elle, le soir, en deévorant des pommes en
chemin, et nous passions aussi de longues heures
# discuter. Nous sommes demeurés amis par la
suite, nous ecrivant regulierement. Sonya a suivi
mes fails el gesles micux que moi-meme; son
energie, sa memoire el ses carnels de notes se

veillewx, se disait Issur. Est-ce que firai un jour en
Californie?»

Sanford de joute oratoire avec un recit extréme-
ment dramatigue sur la mort d’'un soldat. Cela
s‘appelait De lautre coté de la frontiere. On me
donna une medaille d’or. I'avais eu peur de ne
pas pouvoir gagner, car ma soeur Marion avait
remporté le prix deux ans auparavant. A 'épo-
que, je travaillais dans une épicerie, la Goldmeer
Wholesale Grocery Company. Ce samedi-la, le
patron, M. Goldmeer, me demanda de réciter
devant tous les employés le morceau qui m'avait
valu le prix. Nous etions tous rassemblés dans le
bureau du patron et je commencais ma déclama-
tion. Le teléphone sonna. M. Goldmeer me fit
signe de continuer, tandis que I'un des vendeurs
allait répondre. Mais tandis que je dépeignais
avec lyrisme les dernieres penseées du soldat
mourani sur le champ de bataille, on entendait
le vendeur au téléephone : « Oui, deux cents livres
de sucre, trois caisses de betteraves...» ['en vins
presque a hair cette medaille d'or!

Un jour, j'avais quatorze ans, je goutai a 1'un
de ces mets delicieux interdits aux Juifs ortho-
doxes: le bacon. |e ne I'avouai pas 4 ma mére. Ce
fut I'un des moments les plus terrifiants de mon
existence. le m'attendais a ce que le vieux |¢ho-
vah a la longue barbe me foudroie sur place.
Mais rien ne se produisit. Je continuai donc a en
manger. 11 me semble que c’est de celte époque-
1 que date mon ¢loignement du judaisme.

I'ni eté mari¢ deux fois, et chaque fois avec
une shiksa. une non-Juive. Mes enfants ont éte
eleves de fagon a pouvoir choisir leur propre re-
ligion. Mais une lois par an, pour Yom Kippour,
le jour du Grand Pardon, je reviens a la religion
de mon enfance. Ce jour-la, il est écrit dans le
Grand Livre gui vivra et qui mourra, qui par
I'eau et qui par le feu. Je ne vais pas a la synago-
gue, comme doit le faire tout bon Juif, mais ce
jour-la, je sais au fond de moi ?ue quelque chose
me relie aux esclaves qui ont fuit I'esclavage en
Egypte, et que ceux qui aujourd'hui s'efforcent
de faire d’Israel la terre od coulent le lait et Je
miel, ceux-li sont mes fréres. |'entends la lamen-
tation du Kol Nidre meme si je chevauche aux
cotés de Burt Lancaster, et j'entends sonner le

Nous chargions les journaux regionaux et les
magazines etrangers dans un camion, puis nous
allions les distribuer aux depositaires en ville,
I'etais de retour chez moi a sept heures du ma-
tin. prenait un rapide petit dejeuner et parcou-
rais ensuite a pied les trois kilométres et demi
me séparant de I'école. Un jour, ma mere me
considéra d'un air navré: «Tu travailles telle-
ment dur!» Mais pour moi. ce n'était pas un tra-
vail pénible: seulement un boulot qu'il fallait
bien faire. Toute ma vie, j'ai pensé ainsi. Un
jour, bien des nnnées plus tard, alors que je tour-
nais un film. mon chauffeur, un peu amusé, me
dit: « Est-ce que je peux vous poser une question,
monsieur Douglas? — Bien sur, répondis-je. —
le voudrais seulement savoir pourquoi guel-
qu'un d'aussi riche que vous travaille autant.»
La question me semblait bien élrange: pour moi.
rravailler dur ne pouvait vouloir dire que gagner
de Fargent, et non aimer son travail. Evidem-

Presses de b Remaissance

JBs

e finis par partir au travail. tres en retard. En
devalont 'escalier de l'ecole, recouvert de feuil-
les mortes, je me retournai: clle me regardait
par la fenetre. Le fils du concierge, ce devait etre
moi!

le n'attendais pas qu'elle vienne me chercher
dans la classe. Tous les jours nous nous parlions,
usant pour cela les mots des poétes: Keals, By-
ron., Shelley. [e 'entends encore:

Ler beaute est vreaie, le vrai est beaute.
Clest fout ce que vous saves,
Fot ce gue vous aves besoin de \I!‘l'[)fl:.

Elle me demandait aussi de lire, et je m'execu
tais. avee un petit peu trop d’émotion.

T étais tout cela pour mol, O dinonr,
It pour toi mon ame se languissail,
Une ile verte sar la mer,

O amour. we fortaine ef ume classe
Fout ornee de beates fruits ef Ll.l'l* Mewrs,
Et toutes ces fleurs étaient micnnes.

Elle me demanda alors de venir la voir le soir
et de I'aider a corriger certains devoirs d'anglais.
Elle vivait dans une maison de (rois elages,
transformeée en immeuble de rapport. au 34
Pear] Street. Elle occupait une piece qui a 'epo-
que me sembla immense, mais elle partageait
une salle de bain, dans le couloir, avec plusieurs
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5 professeurs qui vivaient la egalement. O .""'“':l'"? St le jour ou je me suis décide shofar au milieu d'une scéne d’amour avec Faye
¢ Ce premier soir, j'¢tais assis sur le lit.. elle BLLrire L6 IVire, Dunaway. Et je jedne. Oui. je suis Juif. Et ce sen-
m'embrassa. Mes levres brilaient: je crus qu'el- Issur Tomgeait fa voie ferrée pour recuperer tous lim?"l Pl-'fd‘{l"-' en moi jusqu'au Yom Kippour
les allaient s'enflammer. Elle me serrait contre les ematines les guotidices of les magazines de New de Mannee suivanie.
¢lle el voulait aller plus loin; mais ie l‘l't:lﬂi-*- York gue on balancait sure te guai. I était 5 h 50,
qu'un collegien de quatorze ans et jelais terrori- New Yok, 330 kilometres oe e, Awland dire tine ' ’
s¢. le ne cessais de repeter: « Non, non, '10"}” aatre plonete. Mais Issur étafi plus fascine encore Charles Joilinger. grand mettenr en scene ef grand a suivre
I"erais encore puceau. Oh. bien sur. ]l. connas: e fes frains gui e s arrétaient pas o Amsterdare, protessenr de I Acadeémiv américaine o Art dramatigue:
<nis la masturbation. Tout seul dans le noir, avec commre lie furrtenx Twenticth Century. Parfois, it vit peoner edives Spencer Tracy, Katharine Hepbuen vt
ses fantasmes, ¢'était facile. Mais o, il en allant torsgue Te vent soufflain dans la bonne direction, 1s- Sumt Lovene I imtimiddaie tour le moende
autrement, Trop de peau blanche... et puis, el siir les reparduit s 'avancer sifencieusement vers lui, N . ol © 1988, Kirk Douglas.
puis ce vaste endroit, somhre el touffu. Si myste- fusaqui’a Ciee hvpriotise. Pas on broit, Puis ils pas- ment. distribuer des ournaux navait rien de © 1989, Presses de la Rennissance,
rieux. Le cocur battant a tout rompre, j¢ m'en- saiend devant i avee fracas, ef Uespace d'un ins- bien passtonnant. mais | avais 1‘"-‘59"“, dﬂf_gl‘m pour la traduction frangaise.
E fuis de la chambre avant davoir cclairei le fantt, Issur apercevait des nappes o un blune étince- pour pouvoir m'oifrir des ¢tudes a 'universite.
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J Ls.:-s Vins rouges
y chiliens sont
d'¢tonnement
Comment, se¢ de-

mande-t-on, des

producteurs peu-

des vins d'une telle qualite a si
~bas prix?
* La derniere en d.me de ces
merveilles, et dont je n'ai pu fai-

1 "'--? un perpetuel sujet
l ‘—)\I vent-ils vendre
re état plus 161, est de toute évi-

19835, offert dans toutes les suc-
cursales, et vendu a un prix
(56,70) défiant toute concurren-
ce!

Elaboré avec seulement du
Merlot (la principale variéte des
Saint-Emilion et des Pomerol),
c'est un vin d’'un trés beau pour-
pre foncé, au bouguet bien lrui-
e, sans grande complexité mais
parfaitement charmeur.

En bouche, rien ne mangue:
moyennement corse, le vin est
tendre et charnu, veloule, avec
des saveurs pures et d'un fruite
intense, tout celu en faisant un
produit d'un rapport qualite-
prix exceptionnel.

Deux blancs chiliens

Les producteurs chiliens n'ont
pas la main aussi heureuse pour
ce qui est des vins blancs.

A preuve, le Chardonnay 87
de la méme maison t(.onu:h.l ¥
Toro), vendu lui aussi au méme

dence le Merlot Concha v Toro

prix ($0,70) et dans toutes les
succursales. Un vin peu coloré et
plutot léger, honnéte, mais sans
les odeurs et les saveurs typiques
au Chardonnay.

Autre nouveau venu du Chili,
le Sauvignon Blanc Vina San Pe-
dro 88 (36,55), disponible égale-
ment dans toutes les succursales,
n’est pas lui non plus un vin trés
1ype, loul en ayant plus de carac-
tere que le précédent.

De couleur pale, peu corsé, ses
odeurs ont un petit quelque cho-
se qui évoque les menthes gi-
vrees (un arome que, personnel-
lement, j'associe a la variété Sau-
vignon blanc), et il rappelle
certains vins blancs italiens, plu-
tot, par exemple, que les vins
blancs de la Loire produits avec
l¢e méme cépage, comme on s’y
attendrait. Un vin correct, donc,
mais on est loin de ce qu'olfre,
en rouges, pour 15 sous de plus,
le Merlot Concha y Toro!

Grange Penfolds 1982

La demande de grands vins
australiens est si forte en Austra-
lie meme, que les producteurs de
c¢ pays ne font aucun effort
pour les exporter. En fait, il faut
meme — littéralement — sup-
plier les Australiens pour ¢n ob-
tenir!

Autre phenomene propre o
I"Australie: alors que ce sont
souvent, dans de nombreux
pays, les petits producteurs qui
elaborent les vins les plus presti-
gieux, c'est tout le contraire en
Australie. Tous les grands vins
australiens, presque sans excep-
tion, sont en effet produits par
les plus importants producteurs.

SHRIEN AOUTLILLE A i WL il
v,

Wla Y [ORO A

Le meilleur exemple en est la

lus grande firme d'Australie,

enfolds, & qui on doil, recon-
nait-on unanimement la-bas, les
plus extraordinaires vins rouges
de ce pays. Notamment le plus
réputé de tous, le Grange Hermi-
tage. mais ¢galement le Caber-
net-Sauvignon Bin 707 (qu'on
trouve parfois & New York et qui
est un vin d'une puissance et
d'une qualite remarquables) et
le Saint-Henri.

Or, la SAQ a reussi a obtenir
une petite gquantité du Grange
Hermitage 82 (366), vendu pour
la premiere fois au Quebec, sous
le nom de Grange Bin 95, et
qu'on lrouve encore aux
Maisons des vins.

Violet-noir, presque opaque,
c'est un vin au bouquet riche et
de trés grande ampleur, com-
plexe et insistant, rappelant les
jeunes portos millésimés — no-
tamment ceux que produit 1" Aus-
tralie elle-meme — par ses
odeurs de fruits noirs, de reglisse
et de wvanille, et une note de
menthe. Puissant et robuste,
bien charnu, il possede des tan-
nins trés substantiels... qu'on
croil tendres a la premiere gor-
gée. mais donl on pergoit Loute
la fermeté apres deux ou trois
gorgeées,

Deéroutant par certains cotes
(ses saveurs n'appartiennent
qu'da lui), c’est un vin 4 godter,
histoire de realiser que 'Austra-
lie fait des vins rouges de trés
grand calibre, et non pas seule-
ment des vins comme la plupart
de ceux qui ont ¢té vendus au
Québec jusqu’a maintenant,
c'est-a-dire aux tannins si velou-

Un.vin chilien a $6, un australien a... $66

tes, st fondus, qu'ils peuvent étre
accuses de mollesse

A $6b, ce n'est pas donne,
bien sir, mais le prix reste nean-
moins raisonnable quand on sait
les niveaux quatieignent avjour-
d’hui les meilleurs bordeaux et
bourgognes, ¢t quand on sait que
Penfolds écoule en une semaine
seulement chaque nouveau mil-
lesime de son Grange!

Ce céleébre vin est elabore es-
sentiellement avec de la Syrrah,
appelée shiraz par les Austra-
liens comme on sait — et qui est
le grand cépage de la Vallée du
Rhone —, lout en comprenant
depuis ces derniéres annees une
certaine proportion — au moins
5 p. cent — de Cabernet-Sauvi-
gnon.

Australien jusqu'au bout des
ongles, le Grange de Penfolds est
un vin d’assemblage, comme
c'est la regle la-bas. Il est donc
produit avec des fruits de plu-
sieurs secteurs d'Australie du
Sud {au moins trois: environs
d'Adéelaide, Vallée de la Barossa
et Coonawarra ) qui est I'Etat nu-
mero un en termes de produc-
tion, puisque environ 60 p. cent
du vin australien en provient.

Le Grange, enfin, est éléve
dans des barriques neuves de
chéne americain, et chaque mil-
lésime n'est mis én vente que six
ans apres les vendanges.

Un bourgngne rouge

Irouver de bons bourgognes
rouges, a prix honnéte, compite
parmi les taches les plus diffici-
les de tout amateur de vins. A
ceux qui auraient perdu courage,

j¢ recommande le Bourgogne

Leroy d’Auvenay 85 (516,

offert dans le reseau Maisons des
vins-succursales regionales.

Bien colore comme bourgo-
gne, tres 1ype au nez et en bou-
che, ¢'est un vin friand <t tout a
fait delicieux, et d'une qu.-slilc
Ires ~up¢rlcun. a4 ce gu'on s'at-
tend d'un vin de cette appella-
tion. A ne pas manguer, quoique
les stocks diminuent 4 la vitesse
de 'eclair!

Le Festival du vin

Une Quebecoise d'origine cu-
baine, Mme Rachel Valeho, a
mis sur pied un evénement de
grande envergure — le Festival
du Vin des Laurentides, du jeudi
17 au dimanche 20 soit — qui
fera sans doute date dans 1'his-
toire du vin au Québec,

Congu sur le modele du festi-
val d"Aspen, au Colorado, le Fes-
tival comprend toute une pano-
plie de dégustations et de repas-
degustations (Soirée viennoise,
vins de France, vins d'ltalie, les
grands vins du monde, vins de
Californie, vins et fromage, di-
ner au champagne, etc.), qui se
tiendront dans des restaurants
de plusieurs villes des Laurenti-
des et quanimeront des experts.

Clou du Festival: la grande dé-
gustation populaire a Saint-
Adolphe-d'Howard (5 15) qui se
tiendra le dimanche, de midi a
17 heures. Pour informations et
reservations: a Montreal, la Bou-
tique du Sommelier, 844-2481,
dans les Laurentides, le Festival
du vin des Laurentides, (819)
327-3450,

Tous les benéfices iront a
I'Ecole d’hotellerie des Laurenti-
des, et serviront a lu construc-
tion d'une salle de degustation.
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De Dvorak,
une oeuvre
en six «états d’'ame»

CLAUDE
GINGRAS
T

n e Dvorak, on
connait sur-
tout la Symphonie
du Nouveau Mon-
de, le Concerto
pour violoncelle ¢t
les Dumea slaves.
Sa musique de
chambre est beaucoup moins fa-
miliére. Seul fait exception le
Trio Dumky. op. 90, pour piano,
violon et violoncelle. Ce dernier
ces quatre Trios de Dvorak desti-
neés a cette formation (il date de
1890-91) est constitué de six
mouvements de forme libre et de
tonalités différentes. Le composi-
teur leur a donné le nom de
«dumky» et a voulu y créer six
«états d’ame», le tout en accord
avec l'idée méme de la adumka»

(singulier de «dumky»), qui était
une ballade folklorique ukrai-
nienne de caractére réveug et me-
lancoligue. J

Voici deux nouveaux enregis-
trements de ce Trio Dumky: I'un,
chez CBS, par le trio formé du
pianiste Emanuel Ax, du violonis-
te Young Uck Kim et du violon-
celliste Yo-Yo Ma (trois solistes
réputés qui sont aussi chambris-
tes); I'autre, chez Virgin Classics,
par le Nash Ensemble, de Lon-
dres. Les deux disques sont com-
plétés par d'autres oeuvres de
Dvorak: Ax, Kim et Ma jouent le
trés brahmsien Trio op. 65, en fa
mineur, alors que le Nash Ensem-
ble complete avec le Quintette
pour piano et cordes op. 81.

La meilleure des deux interpre-
tations du Trio Dumky est celle
de Ax, Kim et Ma. Il y a la, com-
me il se doit, une infinie variété
d’expressions et de couleurs, tour
a lour une vigueur et une tendres-

se extrémes, bref des qualités
quon ne trouve méme pas dans
les versions pourtant excellentes
du Trio Beaux-Arts (Philips) et
du Trio Borodine (Chandos). Le
Nash aborde l'ceuvre dans le

meme esprit, mais son jeu n'a pas
Ia qualité de I'autre groupe.

Dans les oeuvres complémen-
laires, ma préférence va égale-
ment au disque CBS. Le Trio op.
65 y regoit une interprétation ab-

DES BRAILOWSKI
DE 1928-34

BOn avait completement oublie
le nom d’'Alexander Brailowski.
Neen 1896, mort en 19706, ce pia-
niste joua maintes lois 4 Montreal
aprés la guerre de 195945 et se
specialisait dans Chopin. Le com-
pact le «ressuscite». Danacord
sort deux coffrets de deux disques
compacits chacun groupant des
enregistrements realisés entre

1928 et 1934 ou il joue Chopin, .
bien sur, mais également Liszt.
Debussy, De Falla, Weber, Scria-
bine, etc..

PAVAROTTI A SES DEBUTS

B Melodram sort un coffret de
deux disques compacts consacreé a
Luciano Pavarotti interprete de
Rodolfo, dans La Bohéme. de
Puccini. On y trouve un «live» de
Genes, 1969, avec Mirella Freni

GALERIES D’ART

Nous désirons
acheter des oeuvres
des artistes suivants:
® LEO AYOTTE

¢ PAUL-VANIER BEAULIEU
» LEON BELLEFLEUR

* JEAN DALLAIRE

® MARC-AURELE FORTIN

» CLARENCE GAGNON

# DZIAS LEDUC

® JEAN-PAUL LEMIEUX

» CLAUDE LE SAUTEUR

® ALFRED PELLAN

® RENE RICHARD )

# M.A. DE FOY SUZOR-COTE
# et aulres arlisles reconnus

G ALERIE

Wty
430, RUE BONSECOURS
VIEUX-MONTREAL 875-8281

OUVERT du MERC. au DIM. d2 11418 h
ACHETONS TABLEAUX COMPTANT

3
)
CLASSES DE DESSIN
ET DE PEINTURE

Base, intermediaire et avanca
Inscription des maintenant

36235; SI-Dm:is, Montreal
imetro Sherbrookea) "
843-6830 P Fasaa

FOYER DES

l Expo-vente d'oeuvres d ortistes canadiens CENTRE-VILLE

\ g

Centraide

6® etage
EATON

en Mimi, dir. Manno Wolf-Ferra-
ri. et des extraits du spectacle
marquant les débuts du ténor,
dans le méme role, a Reggio Emi-
lia. en 1961, ou Mimi était Alber-
ta Pellegrini, dir. Francesco Moli-
nari-Pradelli.

JESSYE NORMAN
EN CARMEN

BLa Carmen de Jessye Norman
vient de sortir en Europe, chez
Philips. Don José est chanté par
Neil Shicoff, Micaela par Mirella
Freni et Escamillo par Simon Es-
tes. Avec le Choeur de Radio
France et I'Orchestre National de
France, dir. Seiji Ozawa. Le célé-
bre opéra de Bizet est donné dans
sa version originale, avec les dia-
logues parlés,

RUBINSTEIN:
TROIS BEETHOVEN

B Le pianiste Artur Rubinstein si-
gna, au cours de sa tres longue
carriere, trois intégrales commer-
ciales des cing Concertos de Bee-
thoven. La marque Hunt sort
maintenant en deux disques com-
pacts l'enregistrement d'un con-
cert que Rubinstein donna a Lon-
dres le 7 décembre 1967, au cours
duquel il joua trois de ces concer-
tos: les nos 3, 4 et 3, avec le Lon-
don Philharmonic, dir. Antal Do-
rati.

CABALLE:
DEUX «TROVATORE»

B Moniserrat Caballé n'a jamais
fait d"enregistrement commercial
d'll Trovatore, de Verdi. En re-
vanche, deux marques sortent si-
multanément, en compacis, des
enregistrements «live» de ln Leo-
nora du soprano espagnol, tous
deux de 1968. L'un, chez Melo-
dram, provient de la Nouvelle-
Orléans; la chanteuse y a pour
partenaires Placido Domingo et
Enzo Sorgello, dir. Kuud Anders-
son. L'autre, chez Nuova Era. est
du Maggio Musicale Fiorentino;
on y entend Richard Tucker et
Mario Zanasi, dir. Thomas Schip-

+

RESTAURANTS

solument passionnee et d'une
riche sonorite, bien qu’a certains
moments on sente chez Yo-Yo
Ma un musicien plus intéressant
que le violoniste. Mais Emanuel
Ax, brillant meneur de jeu, arran-
ge les choses. Le disque Virgin of-
fre ¢également un beau complé-
ment de programme, avec le
Quintette op. 81. Mais I'interpre-
tation, malgré de tres beaux mo-
ments, est affectée de quelques
problemes de coordination et
d'intonation.

Sur le disque CBS, le tableau
des mmumgcs est trompeur: il in-
dique cinq mouvements pour le
Trio Dumky, lequel en comporte
bien six. C'est que Ax el ses colle-
gues jouent les premier et deuxie-
me mouvements d'affilée, comme
un seul mouvement.

DVORAX:

Trios pour piano, vidlon &t viclonceile: no 3,
en fa mineur, op. 65, B. 130; no 4, op. 90 8.
166 | Dumrky?). Emanuel Ax, pianiste, Young
Uck Kim, vicloniste, et Yo-Yo Ma, vialoncellis-
te (CBS, compact, MK 44527 ; plus cassette);

Trio pour piano, vialon et violoncelie no 4, op.
90, B. 166 | Oumky); Quintette pour piano et
cordes no 2, én [a majeur, op. 81, B. 155. Nash
Ensamble [ Virgin Classics, compace,
VC790735-2; plus cassatte).

Note: 1a lettre B se refere Ju catalogue des
oeuvres de Dvorak établi par la musicologue
Jarmil Burghauser.

Parce
que
 lavie
- 4
'nattend
pas!
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La FONDATION CANADIENNE

CU REIN

SVP

Donnez généreusement

Cuisine franc

apprétée au g

le des gens d1c
st-malo |

inc. P e e e

— (514) 845- s:m

PI605, rue St Dems
Maontreal, ﬂuebecJ

Apportaz votre vin
Animation muaicale

1874, Plasais
Montreal, Québec

Pour résarvations
526-5486 — 527-0388
FERME LE LUNDI

BRUNCH TOUS LES DIMANCHES

SYDNEY YRANA, GUITARISTE

POSTE CAFE
1366, rue Ontario Eat
Cuisine frangaise

Réservations: D21+6345

ALPENHALUS

AESTAURAMT SUISSE
1279, Saint-Marc

coin Sainta-Cathenne ouwst
Mentraal

935-2285
FESTIVAL DE LA FONDUE

nesss 50% SR

Savourez celte fondue légére au

prix spécial d'été.
tLA  CINQUANTE-SEP-
TIEME ASSEMBLEE AN-
MUELLE DE LA SOCIETE
POUR LES ENFANTS
HANDICAPES DU QUEBEC SERA TE-
MUE LE LUNDI 15 JUIN 1987 A 16 H, A
L'MOTEL LE QUATRE SAISONS,
SALON L'ETE, 1050 OUEST, RUE
SHERBAOOKE, MONTREAL, QUE-

BEC.:
JAMES D. HINDLEY

SECRETAIRE HONCAAIRE

Soirée a
I'operette |
le samedi avec

Denys Lavergne
et ses invités

sslatta de
I'Atlantque

9, 95’
881, boul. de Maisonneuve esl

Reés.: 527-1221

Métro Berri-UQAM

La super-soirée de la marine plus

Nous avons tout dit...

LE BRUNCH

GOURMAND DE
1 B 503 TABLE D'HOTE

MIDI
o

Réservations:

467-4477

BELOEIL

[sare 102, Rowte 30)

sxcitante que jamais sous le théme

«LA CROISIERE EN DELIRE»

une orgle culinaire internationalo
arrosda d'una bouteille ce vin par
pers. avec sarvica en patins a

477 roulattes — danse.

Un seul prix tout comprial

Taus lae dimanches,
SUPER-BUFFET-BRUNCH
@ partirds 11k

12,308 ccr e
de rdanrrer

| e
!.'IthOR
LE PIMENT R.OUCIE LAURIER
CUISINE SZECHWANNAISE
D UNE CLASSE A PART
contreite  “Du grand art culinaire chinois» Sitiedtiont
ge Montreal  «Un plaisir sans cesse renouvelé» 1020, av
1170. rue Pee| Richard Bizier at Normand Harvey Laurer guast
B866-7816 Au Jour le Jour (Radia-Canada 272-2828
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Quand un musée des beaux-arts passe a table. ..
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FRANCOISE MNAYLER

€5 musées pourraient-ils

étre, aussi, les gardiens de
celte forme d'art qu'est la cuisi-
ne? Un art trés vivant quand il
s'exprime dans un restaurant.

Les concepteurs du Musee des
beaux-arts du Canada ont inte-
gre une grande salle 8 manger
dans leurs plans. Au premier ela-
ge elle occupe un fort bel espace,
a la fois protége el ouvert, pre-
nant jour par ces immenses ver-
rieres qui sont la caractéristique
de cette nouvelle cathédrale.
Elle a pour toile de fond le pay-
sage qui change avec les saisons
et le temps qu'il fait. L'atmos-
phere est un peu froide, méme si
les nappes sont roses et le service
gentiment mene. Beaux-arts
obligeant peut-étre, on a etudie
la vaisselle pour faire jouer les
couleurs et les formes en pas-
sant, selon la nature des plats, du
noir au blane, de 'octogonal au
circulaire.

Sur ces assietles on travaille
avec des touches nouvelle-cuisi-
ne. On a le souci du décor et,
quelquefois, aux dépens du plat:
autant le saumon a la mangue
était réussi, autant les meédail-
lons de porc étaient tristes.

La creme de brocoli, en soupe
du jour, était a cheval sur I'an-
cien et le moderne. Bonne au
gout, trop lourde pour étre vrai-
ment «nouvelles, elle était gar-
nie de minuscules fleurs crues de
brocoli et de chou-fleur qui con-
trastaient un peu trop fortement
au milieu de cette douceur.

Sur assiette noire, les asperges
« Beaux-Arts» ¢taient disposeées
en gerbe nouee par un ruban de
saumon fumé, Le légume a peine
touché par la cuisson se fondait
bien avec la hollandaise dans
celle version «nature morte»
d'un plat classique.

Le saumon frais de I'Atlanti-
que, juste poché et servi sur une
sauce aux mangues,” était un
beau et bon plat. Un peu sucrée,
un peu acidulée, la sauce douce

et parfumée épousasit parfaite-
ment le moelleux de texture et
de saveur de ce poisson que I'¢le-
vage nous propose maintenant.
Des languettes de mangue, des
pois mangetout auréolaient le
saumon.

Les médaillons de porc au si-
rop d'érable et au vinaigre de
framboise étaient beaucoup
moins bien réussis. Sur la grande
assiette blanche les éléments du
plat étaient perdus. La viande
etait dure, séche, brune. Courte,
la sauce nappait mal les petits
morceaux de porc.

Les desserts., bavarois choco-
lat-banane et feuilleté aux frai-
ses, composaient de fort belles
assiettes, aux portions généreu-
ses, faites plus pour une colla-
tion que pour une fin de repas.
Cependant, malgré les apparen-
ces, les desserts ¢taient légers.

_Pour deux personnes, avant
vin, taxe et service. ce menu
pour deux montait |'addition a
334.55.

BEAUX-ARTS

Muséd des Deauni-arts du Canada
380 Promenade Sussex

Drrawa

161315563-83%0

B A Cowansville, I'Aubergade
est logé dans un centre commer-
cial en voie de développement
qui pourrait faire croire a des
pays de soleil. Les murs clairs,
les balcons en fer forgé donnent
au restaurant qui se detache,
comme dans un fond de cour,
des allures méditérranéennes. Le
décor, a l'intérieur ne corres-
pond pas du tout & I'impression
donnée par I'extérieur. Les salles
se succédent sous des plﬂfcm.ls
de cathedrale. L'arriére s'ouvre
Sur un paysage qui attend que
I'on y installe une terrasse. C'est
grand, calme, imposant. Le ser-
vice est fait avee douceur, mené
par la maitresse de la maison
avec celle assurance et cette cor-
dialité réservées a ceux qui regoi-
vent chez eux.

S'il est difficile de situer le de-

cor, il n'est pas plus aisé de défi-
nir la cuisine, On dirait que le
cuisinier n'a pas encore choisi le
courant o0 il devrait s'inscrire,
sans doute plus a I'aise dans |'an-
cienne mais décidé a s’accrocher
a la nouvelle.

L'assiette de rillettes de sau-
mon proposait deux grandes
tranches d'une préparation den-
se & saveur épicée, accompa-
gnees d'une peite mousse rafrai-
chissante. Le plat etait déséquili-
bré autant dans les portions que
dans les assemblages de saveurs.

L’entrée de pétoncles, baptisée
«salade» était une entrée chau-
de, copieuse, ol les noix du co-
quillage tournaient en rond au-
tour d’'une sauce beaucoup trop
lourde. Non seulement le plat
munquail de finesse, mais il
n'e¢tait pas adapté au service
d’'une entrée.

Le poisson du jour était servi
sur un beurre blanc parfumé au
basilic. Les filets de daurade
étaient beaucoup trop cuits,
gras, et le basilic, herbe pourtant
parfumeée, ne parfumait rien. Les
cailles étaient proposées aux

framboises. Les baies fraiches
décoraient 'assiette. Mais la sau-
ce avail une lourdeur qui ne cor-
resnondait pas A cette fraicheur.
Les cailles, désossées, deux
beaux petits oiseaux, découra-
geaient rapidement ceux qui ne
prisent pas les cuissons «rose &
I'aréte», ou «rouge i I'os». Les
deux plats étaient garnis d'une
assiette de légumes aux prépara-
tions si compliquées que |'on
avait du mal a faire des identifi-
cations.

L*Aubergade suit encore celte
mode du dessert surprise ot |'as-
siette est composée d'un assorti-
ment de fruits, coulis, giteaux,
tartelettes, glace, bavarois,
etc... Le restaurant adhére aussi
au service du granité-trou nor-
mand.

Ces menus faisaient partie des

tables d'hote dont les prix
s'échelonnent de $28.50 a
$30.50 par personne.

L' AUSERGADE

344 Principale

COWANSVILLE

1514) 263-8977

La confection des plats cuisinés sous vide
prend de I'ampleur sur le marché québécois

JOHANNMNE LENNEVILLE
Presse Canadienne

" ouvelle coqueluche de 1'in-
dustrie francaise du «prét-a
mangers», la cuisson de plats cui-
sinés sous vide commence a se fai-
re une place sur le marché québé-
cois.

Cette methode de cuisson pre-
sente des avantages indéniables:
conservation des saveurs naturel-
les, tendreté de la viande, concen-
tration en arome et quantité de
gros limité. Des qualités qui re-
pondent a la nouvelle tendance
misant sur la fraicheur des ali-
ments, des repas equilibrés et de
bonne qualité.

Mais la technologie utilisée

dans la cuisson sous vide doit étre
suivie avec rigueur, sinon il existe

des risques latents d'intoxication,
explique M, Mlchgl Do, Ch.lml?tl.‘.
a la direction de I'information in-
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dustrielle et technologique du
Centre de recherche industrielle
du Québec (CRIQ).

«Si on ne met pas tous les soins
nécessaires, surtout sur le plan
technique et hygiénique, il ya un
danger protentiel de contamina-
tion par des germes comme le bo-
tulisme», souligne M. Do.

Les industries québécoises qui
se sont lancées dans la prépara-
tion de mets cuisinés sous vide
connaissent généralement trés
bien les régles de I'art dans ce do-
maine, assure M. Do. Le proble-
me vient surtout de ceux qui dési-
rent produire ces mets réfrigérés
a titre d’amateurs.

Les gens travaillant dans le mi-
lieu de 'alimentation et de la res-
tauration sont bien sir trés en-
thousiastes face a ce nouveau pro-
cédé. Les restaurateurs font
preuve d'un intérét grandissant
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devant cette nouvelle technique,
qui leur permet de préparer des
plats a I'avance, note le chimiste.

M. Do preéevient entre autres
qu'il est essentiel, au départ, de
choisir des produits de bonne
qualité pour la confection des
plats, ¢t non pas les restes de la
veille.

La cuisine sous vide est fondée
sur la technique de cuisson a bas-
se température, soit a environ 70
degrés centrigrades, dans une en-
ceinte vide d'air.

A cette basse température de
cuisson, I'ensemble des bactéries
pathogeénes sont détruites mais
certains germes, dont celui res-
ponsable du botulisme, résistent.
Ces organismes se développent
lorsque les conditions sont favo-
rables, surtout lors d'un réchauf-
fement de la température,

11 faut surveiller de prés I'hy-
giene et les qualites microbiologi-
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ques des produits durant tout le
processus de fabrication et garan-
tir les conditions adéquates de
température pour leur bonne
conservation.

Actuellement, il n'existe aucu-
ne réglementation spécifique reé-
gissant la vente au détail ou la
production de plats cuisinés sous
vide, au fédéral comme au pro-
vincial

Au ministére de I'Agriculture
du Québec, on travaille sur le
dossier, en vue d'é¢laborer une ré-
glementation. Mais pour l'ins-
tant, on n'en est encore a l'élape
des recommandations et des con-
sultations.

La plupart des entreprises qui
confectionnent ces plats font ce-
pendant l'objet d’'une surveillan-
ce de la part d"Agriculture Cana-
da. Les inspecteurs du ministére
de I'Agriculture surveillent entre
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autres les conditions d'hygiéne a
I'intérieur des établissements ol
sont mijotés ces petits-plats et la
qualité des produits utilisés dans
leur confection.

Pas si dangereux que ¢a

M. Gaston Morzadec, président
de Cuisifrance Inc, qui se spéciali-
se dans la cuisine sous vide, esti-
me qu'on a tendance a considérer
ces produits comme plus dange-
reux qu'ils ne le sont, parce qu'il
s'agit d'une nouvelle technologie.

M. Morzadec croit que les
petits artisans auraient de la diffi-
culté a se lancer dans ce genre de
production, qui demande des in-
vestissements considérables pour
I'achat de machines spécialisées.
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Cuisifrance, créée par un grou-
pe de Québécois d'origine fran-
caise et une société frangaise, a
commenceé ses activités au Qué-
bec au début de 1989. L'entrepri-
se peut préparer actuellement jus:
qu'a 75 000 repas cuisinés durant
une semaine, mais sa capacité de
production atteint 400 000 repas
sur une base hebdomadaire. .

Chez Agropur, autre compa-
gnie qui met en marché des mets
cuisinés sous vide, on affirme éga-
lement que toutes les mesures
sont prises pour controler la qua-
lité du produit et respecter l&
normes de fabrication.
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